XIV. AVENTIURE,

EREC’S UBERLISTUNG DURCH GAWEIN. (DIE ZAUBERIN
FAMURGAN.)

Artus, welcher sich mit seinem Hofe in einem Walde gelagert hat,

sendet Gawein und Kaiin aus, den fremden Ritter, den man allgemein fiir

Eree hiilt, herbeizuholen. Free wird sofort von Gawein erkannt, wei-
gert sich aber hartnickig, dem alten Freunde an den Hof zu folgen; nur
durch dessen List geriith er unvermerkt in des Konigs }’.vltl:r.-_-'.»-r. .Ijuri
wird er nebst Eniten auf das freundlichste aufgenommen und durch eir

wunderbares Pflaster, das von der Zauberin Famurgan herstammt, von
Iten als eine Nacht;

geinen Wunden geheilt. Er liisst sich nicht linger hs
den andern Morgen zieht er mit Eniten weiter.

Als in do solech manheit 4845
von dem ritter wart geseit,
dd ndm si besunder
alle michel wunder
wer der ritter mohte sin.
dd sprach Kaiin 4850
«ich’n moht’ sin niht erkennen:
er'n wolde sich niht nennen.
sine stimme horte ich,
wande er sprach vil wider mich.
als ich ez dar an kiesen mac, 4855
so ist ez Erec fil de roi Lac.
46 rieten se alle geliche
er were ez werliche.
der kiinec Arttis sprach do
«nft weere ich es harte fro 4860
und l6nde im’s mit minnen,
swer mir in mohte gewinnen.
Géiwéin daz tuo ich
an Kaiin unde an dich.
ir habt mich unz an disen tac 4865
géret daz ich niene mac
iu gesprechen wan guot.

s

4854 wider mich, zu mir. — 4861 mit minnen, mit freundlichem Danke,
mit Erkenntlichkeit, dankbare Weise. — 4863 daz tuo ich an dich, das
iberlasse ich, stelle ich anheim dir. — 4866 niene —wan, durchaus nicht
anders—als; nur, —
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XIV. AVENTIURE,

ist daz ir na ditze tuot,

daz wil ich vor im allen han

swaz ir mir liebes habt getan. 4870
Gawéin, ni wis gemant

wie’z under uns ist gewant,

daz dt min nahster friunt bist,

und stme dich deheine frist

nimmer durch die liebe min. 4875
hilf mir und der kiinegin

daz wir Erecken gesehen:

86 mac mir liebers niht geschehen.»

Gawein sprach «herre,

ermant mich’s niht s6 verre, 4880
wand’ ich der verte willic bin.

jane lebt er niht den ich fiir in

iezio wolde sehen.

und 14t mir got s6 wol geschehen

daz ich im immer kume zuo, 4885
ich sage iu, herre, waz ich tuo,

ich bringen, mag ich in’s erbiten.»

Sa zehant s1' do riten.
Gaweinen briahte Kaiin
rehte dés éndes hin 4890
da er in lizen hate.
vil wanderlichen drite
ilten si im beide na,
allez {if siner sla.
und alsd schiere er af der vart 4895
von in ervolget wart,
Gawein der tugentriche
gruozte in minnecliche ,
i nach friuntlicher stimme
unde niht mit grimme. 4900
dar an er im bescheinde

I 4869 das will ich mehr als das alles werth halten. — 4872 in welcher (ver-
i} wandtschaftlichen) Beziehung wir zueinander stehen., — 4873 friunt, Ver-

| wandter. — 4880 mahnt mich nicht so sehr daran, spart eure Bitten. —
4851 da ich zu der Reise gern bereit bin. — 4882 fiir in, lieber als ihn, —
4885 immer, jemals, — 4887 ich bringe ihn, kann ich ihn dazu bewegen. !

4890 des endes hin, nach der Gegend hin. — 4893 nd, nach. — 4894 sia 1
stf.,, Fihrte, Spur. — allez, immer. — 4895 also schiere, sobald als. —
4898 minnecliche, liebreich. — 4899 nach, mit; vgl, 4508, — 4900 und nicht Q.
i in barscher Weise., — ¢, y




‘40"

daz er’z in guot meinde.

er gap im einen guoten tac.
als im Erec fil de roi Lac
dé genadén began,

dd marhter sinen namen an:
und als er in erkande,
zehdnt ér in nande.

vaste er in zuo im gevie,

als in’s diu froude niht erlie,
von liebé diu im geschach,
wand’ er in schone gesunden sach.
er hiez in willekomen sin
unde sine friundin.

er gnadet’ im vil sére

s0 friuntlicher ére

die er im an sinem gruoze bot:
von triuwen gie im not

daz er im’z wider sande.

als schiere er in nande,

er sprach zuo dem gaste
awir haben iu vil vaste
durch den walt geriten nach.
fraget ir von wiu s gach
uns si od waz ich welle,
herre, wilent geselle,

daz sol iuch unverswigen sin.
ich bit iuch, nt lat werden schin
ob iu min herre liep si:

unde sage iu wa bi.

d6 unser friunt Kaiin

hin ze hove daz ros min

mir wider brahte
unde er iwer gedahte

ze alsd grozer manheit,

EREC’S l'?B?-IRT,IS'I‘UNG DURCH GAWEIN,

4905

4910

4915

4920

4925

4930

4902 in guot, in gutem Sinne, wohl. — 4903 gap, wiinschte. — 4305 genaden,

.ﬂanken, wieder griiben. —

4906 marhte pret. von merken. — 4909 er zog

ihn fest an sich, an seine Brust. — 4911 von liebe, aus Liebe, vor Freude.
= 4912 schéne gesunt, ausnehmend wohl, vgl. 10100. — 4918 aus treuer
Anhinglichkeit fithlte er sich bewogen. — 4919 dab er ihm den ('}n_:[.'\
“Uriickgab, erwiderte. — 4924 von wiu, weshalb., — mir ist gach, ich bin
tilig, habe Eile. — 4926 wilent adv. aus dat. pl. wilen, ahd. hwilém, vor
“eiten, ehemals, weiland. — 4927 wnwerswigen, nicht verschwiegen, —
i;FSU] wa 5, wodurch. — 4934—35 und er an euch rithmte so groben
Muath, —

i1+




XIV. AVENTIURE,

als er diu meere het geseit,

d6 nam uns wunder

4llé besunder

wer ez mohte hin getin:

doch rieten wir af einen wan 4940
iwern namen mit glichem munde.

nit hat uns di ze stunde

ermanet sd6 verre

diu kiinegin und min herre

daz wir iu ilten hin néch 4945
(dd von ist uns gewesen gach)

und iuch im br#htén ze his.

wart iu der kiinec Artis

ie liep oder wert,

s0 seht daz er iht werde entwert 4950
und geruochet in gesehen.

mac daz ni geschehen,

s6 gewan nie man

ogreezer liep dan er dar an.

ditz leistet 4ne widerstrit, 4955
ob ir dienstes willic sit:

dar zuo sin wir’s alle fro.

Frec antwurt’ im alsd
«noch hat der kiinec verschuldet wol
daz ich im immer wesen sol 4960
mines muotes undertin:
und swi ich im des abe gan,
daz sin gebot miene geschiht,
dia wendet mich’s der wille niht,
ich’n tuo swes er niht wil enbern: 4965
disse muoz ich in entwern.
minen muot ich im wol schin tuo,
kumt ez immer dar zuo,
als ez doch vil lihte getuot,

4940 4f éinen wan, mit ein und derselben Vermuthung. — 4941 mit glichem
munde, einstimmig. — 4950 so seht zu, dal ihm seine Bitte nicht ver-

gsagt werde.

4959 noch hat der Konig es wohl verdient, gerechten Anspruch dar-
auf. — 4961 mines muotes, meinem Herzen oder Willen nach, willig. —
4962 und wo immer ich hierin ihm nicht nachkomme, ihm zuwider han-
dele. — 4964—65 da hilt mich der Wille nicht ab das zu thun, was er
durchaus haben will. — 4966 dies aber (was er jetzt von mir verlangt)
kann ich ihm nicht gewiihren; disse ist Genitiv. — 4969 gefuot d. h. dar



40°

U0 kumdt,

— 4970 meis S€ wag
472 das lisst dann k
tung Anlaf
= 4979 dien

daz mir lip unde guot
durch in ze wigén geschiht:
daz entriuget danne niht.

ich enzéige im wol wie er mir ist.

er sol mich ze dirre frist

mit hulden lizen riten.

ich habe ze disen ziten
gemaches mich hewegen gar.
geruochet, swi ich hin var,
daz ich iwer dienest miieze sin.
minem herren und der kiinegin
sult ir minen dienest sagen
und mich zornes iibertragen. »

AlsO her Gawein daz ersach
daz er s6 gar di wider sprach,
des wart er ein teil unfro.
sime gesellen wincter do
unde rande im zuo.

[er sprach] «edel ritter, nii tuo
tugentlichen unde wol,

als ich’z verschulden sol

und ouch min herre umbe dich:
daz sélbe rat ich.

rit drite dinen wee

unde sage daz Erec

niht erwinden welle.

sus hén ich an im, geselle,

+

uns erdaht éinen list
der doch nit der weaegest ist.
sage im, welle er in gesehen,
daz miieze 4lsé geschehen

als ich dir wol gesagen kan.
heiz in’z riimen von dan

fgen, €8
the Auffas

- mit gen.—gich
t, Diener. — 44981 dienest, Dienstbet

4982 und ihren Zorn von mir abw .

4990

er heste,
aufbrechen,

4987 rinen, raunen. — 4989 tugen
—i91 wie ich und mein Herr es dir v
Uem Vorsatze nicht abgehen, nicht nach
4999 im—dem Konige Artus. 5002 ez

yen wolle.

EREC’S UBERLISTUNG DURCH GAWEIN.

4995 von 8
4998 der wage

165

4970

4975

4980

4985

4990

4995

5000

, dab ich soll wagen. —
, gibt zu keiner Missdeu-
iner Sache entschlagen.
issenheit, Ergebenheit.

n adv., edelmiithig, ritterlich. —
lten werden, —

gehen,
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da er lit in dem walde,

und daz er sich balde

fiir mache of den wee 5005
da der ritter Erec

jenhalp {iz riten sol.

die wile kan ich in wol

af dem wege mit listen

gesiimen unde gefristen 5010
daz er niht fiir kumt.»

«unde ist déiz tuns frumt»

sprach der ritter Kaiin,

«daz sol mit guotem willen sin.»

zehint réit er unde tete 5015
allez niach siner bete.

Als ditz der kiinec Artis vernam,
die tavel man abe nam,
und ilte fir vil drate
nach sines neven rite 5020
und leit’ sich rehte umbe den wec,
daz der ritter Erec
niender kom da bi,
er'n rite rehte fiir si.

GGawein, der tugenthafte man, 5025
Erecken siimén began
mit listen swi er kunde,
unz daz er im die stunde
mit kurzem wege abe genam
unz daz der kiinec wol fiir kam. 5030
swie ofte er'n wider riten bat,
s0 sprach er «iezuo an der stat»,
unz er mit scheener trigenheit

5005 wgl. 4028, — 5007 jenhalp, jenseits, auf der entgegengesetzten Seite. —
5010 geséimen, hindern am Weitergehen, aufhalten; gefristen, zum Ver-
weilen néthigen, hinhalten. — 5014 dazu soll es an gutem Willen (meiner-
seits) nicht fehlen,

5021 leit’, leite sich, lagerte sich. — relife, gerade. — wumbe den wec
kann aus in den wec verderbt sein; vgl. 6391 u. 6897, — 5023 da W,
vorbei.

5028 die stunde im abe nemen, die Zeit von einer Stunde ihm rauben.
— 5029 mit kurzem wege, nach einem kurzen Stiick Wegs; indem er dabei
nur eine kurze Strecke zuriicklegte? Oder hield es: wmil kiirzenne (dur_ch
zeitkiirzendes Unterhalten) begarwe gewan (: fir kan)? — 5033 schene, fein,
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den walt mit im Gz reit
da der kiinec umbe den wee lac. 5035

Und als Erec fil de roi Lac
die paviltne alle ersach,
niht liebes im dar an geschach:
wan daz vélt was sd vol:
ouch erkande er si wol, 5040
wand’ er si dicke het gesehen.
[er sprach: «wie ist mir geschehen:]
«ich wezene mich verriten han.
ir habt niht wol an mir getan:
her Gawein, ditz ist iuwer rit. 5045
nit habe ich iuwer missetit
selten alsoé vil vernomen.
daz ich da hér bin komen,
dés was mir vil ungedaht.
ir habt mich tibele her braht. 5050
swér hin ze hove kumt
daz ez im s0 liitzel frumt
als ez mir nft hie tuot,
dem weer’ da heime als guot.
swer ze hove wesen sol, 5055
dém zimet froude wol
und daz er im sin reht tuo:
di4 enkan ich ntt niht zuo
und muoz mich siimen dar an
als ein tnvarnder man. 5060
ir seht wol deich ze dirre stunt
bin miiede unde wunt
und s6 unhovebare

gut gemeint; vgl. 3341, — triigenheit stf., Tiuschung. — 5035 vielleicht
m den wep statt umbe den wee? siehe zu 5H021. %

037 jura’ihjnr' stf., Zelt (pavilion)., — 5042 ist von ]I-Hl]l_t ergianzt. —
347 selten iromisch fiir: noch niemals. — 5049 daran hatte ich dll_lll‘:‘h:ms
nicht gedacht, — 5050 #bele adv., auf keine gute Art. — 5054 fir den
wire es ebenso gut, wenn er daheim bliebe. — 5057 und I.la‘if.'a_vr sich frei
und seinem Stande ‘gemiildl bewegen kiinne; oder — #@in auf Aaf h!.'zn,'._:t‘ll —
dab er demselben in gebithrender Weise geniige. — 3058 ~l'|r:mil verstehe
E‘E}' mich jetzt nicht, das bin ich nicht im Stande. — 5059 sich daran
Sitien, sich dessen enthalten, sich nicht hingeben. — 5060 ein unvarnder,
‘lner der am Gehen, an freier Bewegung gehindert ist, sei es durch %xrm‘n_k-
heit, Fesseln oder dergl.; vgl. Mhd. Worterbuch 3, 246D, 45; Ulrich’s Wil-
tielm eq, Casparson 600 daz her ein teil unvarnde wwre; T4V durch iwer un-
Yarndes (hs. wnwerndez) pinen; J. Titurel 1809, 1. — 5063 vgl. zu 3636, —
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daz ich wol hoves enbsre,
hetet ir es mich erlin. 5085
ir'n habt niht wol an mir getan.»
Géawein den zorn mit giiete rach.
er hiels in zuo im unde sprach
« herre, senftet iuwern zorn.
ja ist ein friunt bezzer vlorn 5070
bescheidenlichen unde wol
dan behalten anders danne er sol.
wirt im ein teil ze zorne gich,
er verstét sich rehtes dar néch
409 und hat in lieber danne é. 5075
was mag ich nu gesprechen mé?
wan sol ich iuch beswseret han,
daz ist doch durch guot getan.
ouch rihtent selbe iiber mich.»

Algd versuonde er sich 5080
mit im vil tugentlichen,
daz im begunde entwichen
ungemiiete unde leit,
ez'n wart ouch grozer werdekeit
nach volleclicher ére 5085
nie manne erboten mére
danne im da ze hove geschach.
daz man in d& gerne sach
dés taten vil wol schin
Artiis und diu kiinegin 5090
mit der massenie gar.
si waren willekomen dar:
man emphienc si wirdecliche
béidiu geliche,
Frecken unde Izjllilt'n, 5095
die ze manegen ziten
unruowe haten gephlegen
if tnkinden wegen.

5064 dalb ich mich des Hofes wol enthalten hitte. — 5067 réchen stv., ver-
gelten, erwidern.
an sich driicken., — 5H070—72 ja ist besser einen Freund auf verstindige
und
5073
darnach (wenn die Aufregung vorbei ist) auf das Rechte, sieht hernach
Sache ein. — 5078 durch guwof, in guter Absicht.

5080 sich persiienen, sich versbhnen. — 5083 wngemiiete stn., Verstim-
mung, Ve
— 5092 sieche zu V. 626. — 5096 z¢ manegen ziten, gar oft.

5068 Aiels pret. von halsen stv,, um den Hals fallen,
9

rechte Weise verlieren als ihn auf ungebiihrliche Art behalten. —

wird er ein wenig aufgeregt zum Zorn. — 5074 er besinnt gich

Iruld, Anfregung. — 5084 werdekeit, Auszeichnung, Hochachtung. iy




EREC’S UBERLISTUNG DURCH GAWEIN,
Ginovér diu kiinegin

tete sitezen willen schin

do ir frou Enite kam.

in ir phlege si se nam

unde fuorte si dan

al besunder von ir man

in ir héimliche.

da wart vil wipliche

von in béidén geklagt,

vil gefraget und gesagt

von ungewonter arbeit

die frou Enite erleit.

so0 kumberlicher sache

ergazte s’ mit gemache

diu vil edele kiinegin

die wile und daz mohte sin.

ouch wart Erec

von den rittérn enwec

_gt_‘fi:wrs"t besunder

da er alsé6 wunder

siner miiede ruowe emphie.

diu ritterschaft zio im gie

unde entwifenten in si.

er gewan vil richer knaben da,

der deheiner da ze stunde

dem andern niht engunde

daz er weere fiir in guot.

sich vleiz ir iegliches muot

swaz im dienest mohte sin.

Vil schiere kam diu kiinegin
in klagen unde schouwen
mit allén ir frouwen.
ein phlaster wart mir ir getragen:
da von wil ich iu sagen

2 5100 gab freundlichen Willen kund.
3104 albesunder, ganz oder villig gesondert. -
80 beschwerliches Leiden entschidigte, erfreute
quemlichkeit (Behaglichkeit). alls
wund wie er war. 5125 dald er besser,
n, mehr als er). 512 97 wag ihm nur irgend zu
alle waren ihm von Herzen dazu beflissen.

5129 in um ihn zu beklagen,
tll‘l_;ck(,“. S

5105 vel. 1532, —

dienen

klagen, ihm ihr

— 5103 dan, von dannen, weg.
gie die Konigin mit Be-

alsn wunder Apposition zu er:
diensteifriger wiire

Bedauern

169

2100

51056

2110

o115

5120

2125

5130

5111—12 fiir
3 50
als er (fur
vermochte,

auszu-
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wie guot ez ze wunden was.
manec vérchwinder sin genas.
swem ez wart gebunden

itber sine wunden,

den- swar si nie mére,

und heilte niht ze sére

wan ze rehter méaze genuoe.
kein iibel nie dar zuo gesluoc. 5140
allez arge ez vertreip:

swaz ez guotes vant, daz bleip:

und die d& von genasen,

die iiberhuop ez masen

s6 daz man die lich eben sach 5145
alse da nie wunde geschach.

mit disem phlastér verbant

dér kiineginne hant

des rittérs siten.

diu werlt ze deheinen ziten 5150
bezzer phlaster nie gewan,

en
ot
o2
on

Wundert ntt deheinen man,
der ez gerne vernzeme,
wannen ditz phlaster keme,
daz hate Famurgan,
des kiineges swester, da verlan
lange da vor, do si erstarp.
waz starker liste an ir verdarp
unde fremder sinne!
si was ein gétinne, 5160

40° man mac diu wunder niht gesagen
von ir, man muoz ir mé verdagen,
der diu selbe frouwe phlac.

en
oy
&n
o

9134 manch Schwerverwundeter genas davon; verch=DLeben, Sitz des Le-
bens, daher verchwunt=—auf den Tod oder lebensgefihrlich verwundet. —
3137 swern stv. mit acec.—einem schmerzen, einem weh thun (auch: schwii-

ren)., — 5138 ze sére, zn schmerzlich, zu heftig, zu schnell. — Beide Verse
(5137—38) kionnen auch so gelautet haben: den geswar sie nie mére | Und
enheilte nikt ze sére. — 5139 auber, sondern in hinreichend angemessener
Weise. — 5140 dar zuo geslahen, sich dazu gesellen (hiufig von Krank-

heiten gesagt). — 5144 wberkeben mit ace. und gen.=einen einer Sache
iiberheben, ihn davon befreien. — mase swf., Wundenmal, Narbe, —
5145 lich stf., Oberfliche des Korpers, die Haut,

31533 Famurgan= Fata Morgana, Fee Morgana; anderwiirts heilt sie
Feimorgan, Feimurgin, Fémurgan (Lanzelet T185), — 5156 verlazen, zuriick-
lagsen. — 5158—59 welche gewaltigen (Zauber-) Kiinste und welche wun-
derbaren (aben gingen mit ihr verloren! —




EREC'S UBERLISTUNG DURCH GAWEIN.

déch 80 ich meiste mac, ;

g0 sage ich waz si kunde. 5165
swenne si begunde

6ugén ir zouberlist,

s0 hete si in kurzer frist

die wérlt tmbevarn da

unde kam wider sa.

ich’n wéiz wér si'z lérte.

é ich die hant umb’ kérte

oder zuo geslitegé die bra

g0 fuor si hin und schein dort da.
si lebete ir vil werde. 5175
im lufte als af der erde

mohte si zewire sweben,

af dem wige und drunder leben.

ouch was ir daz untiure,

si wonte in dem fiure 5180
als sanfte als af dem touwe.

ditz kunde diu frouwe:

unde sb si des began,

s0 machte si den man

ze vogele ode ze tiere. 5185
dar nach gap si im schiere

wider siné geschaft:

si kunde &t z6ubérs die kraft.

si lebte vaste wider gote:

5170

wande ez warte ir gebote 5190
daz gefiigel zuo dem wilde
an walde und an gevilde,
und daz mich daz meiste
3164 doch so viel als ich vermag. — 5167 ougen, offenbaren, zeigen, —

5170 und kam auch gleich wieder, war sofort von ihrer Umreise wieder
da. — 5179—73 ehe man noch hiitte die Hand gekehrt oder die Augen-
brauen zugeschlagen, d. h. im Handumkehren oder im Augenblick. —
5175 gie lebte recht wie es ihr angemessen schien, recht nach ihrem Wohl-
gefallen. — 5178 wdic stm., das bewegte Wasser, die Wasserwoge. —
5179 auch schien es ihr gm-in'g. war es ihr gleichgiltig, kam es ihr nicht
darauf an. — 5181 als sanfte als, ebenso bequem, ebenso leicht als, —
toy stn.,, Thau., — 5183 fst nicht recht klar; Miiller will gérn vor began
einfiigen: oder hiel es unde so st des gezan (= gezam )= wenn es ihr an-
gemesgen diinkte, es ihr gefiel? Vgl denselben alemannischen Reim in der

Marting 20, 61 gezan: firspan. — 5187 geschaft stf., Grestalt, Beschaffen-
heit, — 5188 die kraft, die Menge, sehr viel. — 5190 warten, als Diener
Wworauf achten, gewiirtig sein, gehorchen. — 5191 die Vigel nebst dem

ild, d. h. die fliegenden wie die vierfiibigen Thiere; vgl Wigal. 254, 18
vor vogelen wund vor wilde, und Parzival 592, 9 ez st wogel oder tier. —
3193 und — dunket, und was mir das Stirkste, das Wichtigste scheint. —
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dunket, die iibelen geiste,

die da tievel sint genant,

die waren alle under ir hant.
$1 mohte wunder machen,
wand’ ir muosten die trachen
von den liiften bringen

stiure zuo ir dingen,

die vische von dem wage.
ouch hete si’ mige

tiefe in der helle:

der tiuvel was ir geselle.

der sante ir ouch stiure

iz déme fiure,

swie vil si des wolde.

und swaz si haben solde

von dem értriche,

des nam s’ unangestliche

alles sélbé genuoc.

diu erde deheine wurzen truoe,
ir enweere ir kraft erkant

alse mir min selbes hant.

sit daz Sibillé erstarp

unde Ericté verdarp,

von der uns Liacinus zalt

daz ir zouberlich gewalt

swem si woldé gebot,

der d& vor was lange tot,

daz er erstiont wol gesunt
(von der ich iu hife zestunt

nfi niht mére sagen wil,
wande es wuardé ze vil),

sit gewan daz értriche

(daz wizzet werliche)
von zouberlichem sinne
nie bezzer meisterinne

0195

5200

en
)
=]
e

9210

9215

5220

= z 3 . . . - e
ir hant=in ihrer Gewalt, ihr unterworfen; Miiller vermuthet

ohne weiteres,

in fur wnder, — 5200 stiure stf., Beitrag, Tribut, den die Drachen alg
Unterthanen aus den Liiften ihr zu entrichten hatten. —
vische aus dem Vorhergehenden: muosten
0210 unangestliche adv., ungescheut,
Wurzel, Kraut.

kannt gewesen wi

erginze
bringen, —
5312 wurze sawi,
5213—14 deren Kraft ihr nicht auf das genauneste be-
; vel. Walther 183, 6. — 5216 Erictd, thessalische Zau-
berin; vgl. Lucanus Pharsal. VI, 508, 640 u. s. w.

5220 der, wenn er, —
3227 in Bezug auf Zauberkunst, —




danne Famurgin

von der ich iu gesaget hén.
von diu weer’ er niht wiser man
swer im wolde dar an

nemen groz laster,

sit ouch si ein phlaster

fiir in gepriieven kunde.

J& wen’ man iender funde,
swie sére er wolde ersuochen
die kraft 0z arzetbuochen,
s0 kreftecliche liste

die si wider Criste

uopte s6 des gerte ir muot.

Daz selbe phlaster macht’ si guot
[ von allém ir sinne, '
da mite diu kiineginne
| Ereckes wandén verbant.
‘ des phlasters giiete er wol empfant:
, wande als er verbunden wart,
| 40" do hiigte er wider of die vart.
in dihte er weere gar genesen
il und wolde d& niht langer wesen,
swie vil si in gebaten
und rede dar umbe haten,
ritter unde frouwen,
‘ die kémen in ze schouwen.
doch héndélten si die naht
vollecliche nich ir maht
die ir werden geste
und s6 si kunden beste,
und heten es gerne vil getan,
wolt’ in’s Frec gehenget héan:
dés er déch niht entete.
des kiinec Artiises bete

9232—33 wenn jemand daran wollte groben Anstoll nehmen.

EREC'S UBERLISTUNG DURCH GAWEIN,

2230

9235

5240

9245

5250

2205

2260

5235 far

in, cbesser alg er» (Haupt). — gepriieren, bereiten, 5236 ja ich glaube
S(:h\\'erli(:h, dall man irgendwo gefunden hiitte. — .'::!.'_::' r’r.\-ur)f;‘.-fwu. __:J.uf—.
Zusammensuchen. — 5239 so kriiftige Heil- oder Zaubermittel. — 5241 tieben,

sich zu bedienen, zu gebrauchen pflegen.
9243 mit aller Kunst, die ihr eigen war.
'hu zu sehen gekommen waren. — 5255 handeln,
3258 80 gut als sie nur konnten, —
Bestatten, —

ken, verlangen. — 5252 und wie viel sie auch darum redeten. —
I bewirthen,
5260 hiitte es Erec ihnen nur wollen

5948 hiigen, sinnen, den-

5254 die
pflegen. —
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ten. —
Bitten helfen.

unde dér kinegin

enmohte niht frim gesin

daz 8’ in mit deheinen listen 5265
langer mohten gefristen

danne unz morgen vil fruo:

da enstuont ét kéin béte zuo.

Als ez d0 moérgen wart
unde er 6uch siner vart 5270
durch niemen wolde abe stan,
ditz dihte se alle missetan.
nu enbeiz der kiinec durch in fruo:
dar nach zoch man diu ros zuo.
Erec trléup doé nam, 5275
als sinen zithten wol gezam,
von rittern und von frouwen.
do moht’ man érste schouwen
an ir aller gebaren
daz §’in di liep waren: 5280
wan do weinde wip unde man
vor leide do si schieden dan.
den kiinec muote ez sére
s6 daz er miht mére
in dem walde wolde bestin: 5285
er fuor gegen Kardigan.

5264 konnte nicht wirksam sein, nichts ausrichten. — 5266 gefristen, hal-
5267 morgen, den andern Tag. — 5268 da wollte nun einmal kein

5274 zuo zichen, herbei-, vorfithren, — 5283 miejen, bekiimmern, ver-

drieben,
wolde,

5285 vielleicht da enwdoldé bestan? in der Handschrift fehlt




	Seite 161
	Seite 162
	Seite 163
	Seite 164
	Seite 165
	Seite 166
	Seite 167
	Seite 168
	Seite 169
	Seite 170
	Seite 171
	Seite 172
	Seite 173
	Seite 174

